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2-YEAR LIMITED WARRANTY
Your shed/storage hox (“the Product”) was manufactured from high-quality, recyclable materials under rigorous control and supervision.
Should a problem occur with the Product, please address your claim to customer service.
This warranty covers product failure resulting from defects in manufacturing or materials for a period of 2 years from the date of original retail purchase. (The term “defects" is defined as imperfections that impair the use of the Product).
This warranty does not cover defects resulting from normal wear and tear, including, but not limited to, scuffing, scratches o fractures caused during use, discoloration or fading, rusting, unreasonable use, abuse, negligence, alterations,
painting, moving, transporting or relocating the Product, “acts of Nature’, including, but not limited to, hail, any type of storm, flood and fire, and consequential or incidental damages.
Assembly and handling not in accordance with the recommendations, quidelines and restrictions as described in the Product's user manual, and usage for commercial or public applications, will void this warranty.
This warranty does not cover any damage incurred by third parties or damage to or loss of objects inside or near the shed/storage box.
Upon submitting proof of purchase and evidence of the claimed product failure, and subject to reporting the failure in a timely manner, the manufacturer, at its sole discretion, will replace defective parts of the Product, or refund you a
prorated portion of the purchase price on a straight line depreciated basis for the length of the warranty.

CARE & SAFETY

«In case of fire, do not attempt to extinguish any bumning polypropylene with water .

«Itis of utmost importance to assemble all of the parts according to the directions. Do not skip any step.
« Wear safety-goggles and always follow the manufacturer’s instructions when using power tools.
« Using a stiff brush or abrasive cleaner could damage box.

« Hot items such as recently used grills, blowtorches, etc. must not be stored in the box.

- Not designed for carrying items.

« After rain, wipe box with cloth before opening.

« Unsuitable for storage of flammable or corrosive substances.

+ Do not stand on lid.

«To prevent risk of suffocation, do not allow children to play inside the box.



GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS

Votre remise/boite de stockage ("le produit") a été fabriquée a partir de matériaux recyclables de haute qualité, sous un contréle et une supervision rigoureuse.

Siun probléme devait survenir avec le produit, veuillez adresser votre réclamation au service clientéle de votre magasin.

Cette garantie couvre la défaillance du produit résultant de tous les défauts de fabrication ou de matériaux pour une période de 2 ans a compter de la date d'achat originale. (Le terme " défauts " est employé pour définir les imperfections qui
nuisent a l'tilisation du produit).

Cette garantie ne couvre pas les défauts résultant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, les éraflures, les rayures ou les fractures causées pendant I'utilisation, la décoloration, la rouille, I'utilisation abusive, I'abus, la négligence,
les modifications, la peinture, le déplacement, le transport ou la délocalisation du produit, les “actes de la Nature”, y compris, mais sans s'y limiter, la gréle, tout type de tempéte, d'inondation ou d'incendie, et leurs dommages directs ou
indirects.

Le montage et la manipulation non conformes aux recommandations, directives et restrictions telles que décrites dans le manuel d'utilisation, et I'utilisation du produit pour des applications commerciales ou publiques, annuleront cette
garantie.

Cette garantie ne couvre aucun dommage encouru par des tiers ou des dommages a des tiers ou des pertes d'objets a I'intérieur ou a proximité de la remise/boite de stockage.

En soumettant la preuve d'achat ainsi que la preuve de la défaillance revendiquée du produit, et sous réserve de déclarer la défaillance en temps opportun, le fabricant, a son entiére discrétion, remplacera les pieces défectueuses du produit,
ou vous remboursera une part proportionnelle du prix d'achat sur la base d'une dépréciation linéaire pour la durée de la garantie.

PRECAUTIONS ET SECURITE

« En cas d'incendie, n'essayez pas d'éteindre le polypropyléne en feu avec de leau.

« Il est extrémement important de monter toutes les piéces conformément aux instructions. Ne sautez aucune étape.

« Portez des lunettes de protection et suivez toujours les instructions du fabricant lorsque vous utilisez des outils électriques.
«Lutilisation d'une brosse dure ou d’un produit nettoyant abrasif pourrait endommager la caisse.

« Les éléments chauds, tels que les grils utilisés récemment, les chalumeaus, etc. ne doivent pas étre rangés dans la caisse.
«Non congu pour transporter des choses.

« Aprés la pluie, essuyez la caisse avec un chiffon avant de louvrir.

« Ne convient pas au stockage des substances inflammables ou corrosives.

« Ne vous mettez pas debout sur le couvercle.

« Afin de prévenir tout risque de suffocation, ne laissez pas les enfants jouer dans la caisse.

GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS

Su caseta/arcén ("el producto”) ha sido fabricado a partir de materiales reciclables de alta calidad, bajo control y supervision rigurosos.

Para cualquier problema con el producto, ponerse en contacto con el servicio cliente de su tienda para su reclamacion.

Esta garantia cubre el fallo del producto resultando de todos los defectos de fabricacion o de materiales por un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra original. (Se utiliza el término " defectos " para definir las imperfecciones que
perjudican la utilizacién del producto).

Esta garantia no cubre los defectos resultando de un deterioro normal, incluso, pero sin limitarse a ellos, los rasqufios, rayas o roturas occurridos durante la utilizacin, el descoloramiento, el dxido, la utilizacion abusiva, el error de utilizacion,
el descuido, las modificaciones, la pintura, el desplazamiento, el transporte o el traslado del producto, las " acciones de la Naturaleza ", incluso, pero sin limitarse a ellos, granizo, cualquier tipo de tormenta, inundacién o incendio, y su dafios
directos o indirectos.

El montaje y la manipulacion no conformes con las recomendaciones, directivas y restricciones tales como escritas en el manual de utilizacion, y la utilizacion del producto para aplicaciones comerciales o publicas, anularén esta garantia.
Esta garantia no cubre los dafios debidos o causados a terceros o pérdidas de objetos en el interior o cerca de la caseta/arcon.

Al someter a prueba de compra asi como la prueba del fallo notado del producto, y a reserva de declarar el fallo en tiempo oportuno, el fabricante, a su merced, reemplazard las piezas defectuosas del producto, o reembolsara una parte
proporcional del precio de compra en base a una depreciacion lineal por la duracion de la garantia.

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD

« En caso de incendio, no intente apagar con agua el fuego de polipropileno.

« Es muy importante que siga las instrucciones de montaje al pie de la letra. No se salte ning(in paso.
« Utilice gafas de sequridad y siga siempre las indicaciones del fabricante al utilizar herramientas eléctricas.
« Eluso de cepillos rigidos o limpiadores abrasivos puede deteriorar el arcén.

«No se deben almacenar en el arcén objetos calientes, como parrillas o sopletes recién utilizados, etc.
«No esté disefiado para transportar objetos.

« Después de llover, seque el arcén con un pafio antes de abrirlo.

«No apto para el almacenamiento de sustancias inflamables o corrosivas.

«No ponerse de pie sobre la tapa.

« Para evitar el riesgo de asfixia, impida que los nifios jueguen dentro del arcon.

GARANTIA LIMITADA 2 ANOS

0seu abrigo/arca de arrumagéo ("o Produto”) foi fabricado a partir de materiais recicléveis de alta qualidade sob um estrito controlo e supervisdo.

Se ocorrer um problema com o produto, queira enviar a sua reclamagéo ao servico de apoio ao cliente da sua loja.

Esta garantia cobre avarias do produto resultantes de todos os defeitos de fabricado ou de materiais por um periodo de 2 anos a partir da data da compra original. (0 termo "defeitos" é utilizado para identificar as imperfeicoes que prejudicam
a utilizacdo do produto).

Esta garantia ndo cobre os defeitos decorrentes de um desgaste normal, incluindo, mas ndo limitando, s arranhdes, cortes ou fraturas durante a utilizacdo, a descoloracdo, a ferrugem, a utilizacao indevida, 0 abuso, a negligéncia, as modificacoes,
a pintura, as mudancas, o transporte ou a transferéncia do produto, as "acdes da Natureza", incluindo, mas néo limitando, o granizo, qualquer tipo de tempestade, de inundacao ou de incéndio e os seus danos diretos ou indiretos.

A montagem e o manuseio ndo conformes as recomendagdes, orientagdes e restrigdes, conforme descrito no manual de utilizagao do produto para aplicagdes comerciais ou piblicos, anulardo esta garantia.

Esta garantia ndo cobre danos softidos por terceiros ou danos a terceiros ou perda de objetos no interior ou perto do abrigo/arca de arrumagéo.

Ao apresentar o comprovante de compra assim como a prova da avaria reivindicada e sujeito a reserva de declarar a avaria em tempo oportuno, o fabricante, a seu critério, substituird as pecas defeituosas do produto, ou reembolsard uma parte
proporcional ao preco de compra com base numa depreciacdo linear da duracdo da garantia.

CUIDADOS e SEGURANCA

« Em caso de fogo ndo tente apagar o polipropileno a arder com dgua.

« £ da maior importancia que todas as pecas sejam montadas de acordo com as instrugdes. Nao ignore nenhum dos passos.
« Use dculos de proteccdo e siga sempre as instrugdes do fabricante ao utilizar ferramentas eléctricas.

« A utilizagdo de uma escova rija ou abrasiva pode danificar a caixa.

« Os itens quentes, como grelhas acabadas de usar, maaricos de soldadura, etc. ndo devem ser guardados na caixa.
« Nao foi concebida para transportar itens

« Depois de exposta a chuva, limpe a caixa antes de a abrir.

«N&o adequada para guardar substancias inflamdveis ou corrosivas.

«N&o suba para cima da tampa.

« Para evitar o risco de sufoco, ndo deixe que as criangas brinquem dentro da caixa.

GARANZIA LIMITATA A 2 ANNI

I vostro capannoy/contenitore (il prodotto") & stato fabbricato con materiali riciclabili di alta qualita, sottomessi ad un controllo e supervisione rigorosi.

Qualora dovesse manifestarsi un problema sul prodotto, siete pregati di rivolgervi al servizio clienti del vostro negozio.

Questa garanzia copre  problemi del prodotto legati a tutti i difetti di fabbricazione o del materiale, per un periodo di 2 annia partire dalla data d'acquisto originale. (Il termine "difetti" viene impiegato per definire le imperfezioni che nuocciono
all'uso del prodotto).

Questa garanzia non copre i difetti causati da un usura normale, ivi compresi, ma non solo, le abrasioni, i graffi o le rotture che si verifichino durante I'uso del prodotto, la decolorazione, la ruggine, I'uso abusivo, I'abuso, la negligenza, le
modifiche, la pittura, il trasloco, il trasporto o lo spostamento del prodotto, gli “atti della Natura', ivi compresi, ma non solo, la grandine, ogni tipo di temporale, d'inondazione o d'incendio, e  loro danni diretti o indiretti.

Il montaggio e la manipolazione non conforme alle raccomandazioni, direttive e restrizioni come quelle descritte nel manuale per I'uso, e I'uso del prodotto per delle applicazioni commerciali o pubbliche, annulleranno questa garanzia.
Questa garanzia non copre alcun danno incorso da terzi o i danni a terzi o la perdita di oggetti all'interno o in prossimita del capanno/contenitore.

Esibendo la prova d'acquisto e la prova del difetto attribuito al prodotto, a patto che si dichiari il difetto entro i limiti di tempo appropriati, il fabbricante, a sua completa discrezione, sostituira i pezzi difettosi del prodotto, o vi rimborsera una
quota proporzionale del prezzo d'acquisto sulla base di un deprezzamento lineare per la durata della garanzia.

CURA E SICUREZZA

«In caso d'incendio, non tentare di spegnere il polipropilene in fiamme con I'acqua.

« Eessenziale montare tutti i pezzi secondo le istruzioni e sequire tutti  passaggi.



« Indossare occhiali di protezione e sequire sempre le istruzioni del produttore quando si utilizzano gli elettroutensili.
« Lutilizzo di spazzole dure o di detergenti abrasivi pu danneggiare il contenitore.

« Gli elementi caldi, come i grill utilizzati di recente, i cannelli ossidrici ecc. non devono essere riposti nel contenitore.
«Non idoneo al trasporto di oggetti.

«Dopo la pioggia, asciugare il contenitore con un panno prima di aprirlo.

«Non idoneo allo stoccaggio di sostanze infiammabili o corrosive.

«Non salire sul coperchio.

« Per prevenire il rischio di soffocamento, evitare che i bambini giochino all'interno del contenitore.

2 eTno meplopiopevn Eyyunon
To uméoteyo / pmaolilo amoBrjkevari¢ oa ("to mpoidv") éel kataokevaotei amd vYPnAig motdTnTag , avakukADOIPa UNKA KaTw amd auaTnpd Eeyyo kat emomeia.
e mepImTwon mou MPoKUEL Kamolo mpoBANHa e T TPoiov, mapakal va ameuBlveTe TV aitnor oag 0Ty umnpeoia eSummpEong MEATAV.
H mapovoa eyyonon kahomtet omotadrmote BAGBN Tou mpoidvTog mou Pmopei va mpokOWel amd EAATT@HATA 0TV KaTaoKer 1} T UNIKG yia Tiepiodo 2 €16V amd Ty npepopnvia e apxki¢ Mavikic ayopds. (0 6pog "eattwpata” opiletal wg
aTéeleg mov ennpedlouy T Xpron Tou moiovTog).
Hnapodoa eyyinon dev kahimel Ehattwpata mou mpoKUmTouv amd T guatohoyikr gBopd, onwg : ydapoipata, ypataouviés 1y pwypég mou mpokaholvtal katd T Sidpkela Tng GUOLoNOYIKRG Xpriong ,amoxpwatiopd 1y ebuptacpa, okovplaoyia,
mapdhoyn xprion, katdypnon, apéNela, petatpoméc, Baipo, Hetakivnon, Hetagopd i HeTeyKatdoTtaon Tou mpoioviog KA. Aeypeves "mpaceic” me uong, oupmepihappdvouy, ald dev meplopiCovtal o€ XaNad, katatyida, Mnppopa kal pwid,
KaL 01 auTeV ENakoAouBeg 1y cupmwpaTikeC {npieg.
Edv n suvappohoynon kat i xprion dev eival 00ppwva e Tig 6UoTdoELS, 0dnyieg Kat Toug mepLoplopolc, GG MeplypapovTal 0To eyXElpidlo Xprong Tou mapovTog mpoidvTog, kb kat ) Xpron yla eumopikoug okomolg 1} PAcleS XpraeLg,
QKUPWVOUY TNV Tapodaa eyyonon.
H napotoa eyyonon dev kakumret BAGPn mov mpokumTel amd Tpitoug 1 {putd A anwela avTikelévwy péoa 1y Koved aTo umdaTeyo / pmaobho amobkeuon.
Me v uroBolr g amddei§ng ayopdg kat amodelkTikd ototyeia T emkalovpevng BABG Tou mpoidvtog, kabu kat umoBohr ékBeang yia Ty {nuid o€ £0BeTo Xpdvo, 0 KaTaoKEVaOTNG, KATd TV Kpion Tou, Ba avTIkaTaoTioe! Ta EAATTWpATIKG
Jépn Tou mpoi6vTog, 1y Ba oag emoTpéel To avahoyolv THra TG TG ayopdg pe avahoyia T amdoBeong pe Baon T didpkea Tng eyyonon.
®povtida kat ac@aleia
« XTIV TIEPIMTWOn MUpKayldg, Hnv EMKELpAOETE va OPNOETE e vepo pépn amd moAumpomuAévio mou £xou apel pwTId.
«H auvappoNoynon OAwv Twv pepav 60p@wva e Tic odnyieg kpivetat dkpwe amapaittn. Mnv mapaheinete kavéva Bripa.
« Dopdre yuahid aopaleiag kat akohouBeite MGVTOTE TIC 08NYieq TOU KATAOKEVAOTH KATA TN Xprion NAEKTPIKWY epyaheiwv.
«Hxprion okAnpri¢ Bouptaag i Aetavtikol kaBaploTikol pmopei va mpokahéael pBopéc oo KouTi.
« Oeppd avTikeipeva omu Mpoopata xpnotpomoinpéves oxapec, AGyloTpa KA. ev mpémet va amoBnkebovtal oTo Kouti.
« Aev mpoopiCeTar yia T PETapopd aVTIKEEVWY.
« Av Bpé&et, okoumioTe To KouTi fie éva mavi mpoToU To avoieTe.
« AkataMnAo yla v amoBrikeuan e0QAEKTWY 1} SLaBPWTIK®Y 0UOLGV.
« Mn otéeote 6pBiol mdve oTo Kamdk.
« T va amogedyetat o kivouvog acguéiac, pnv emtpénete oe maidid va pmaivouv yia matyvidl géod 0To Kout.

2-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA
Twoja szopa/skrzynia ("Produkt") zostata wykonana z wysokiej jakosci materiatow wtdmych pod rygorystyczna kontrola i nadzorem. W razie probleméw z produktem, prosimy kierowac swoje roszczenia do obstugi klienta.
Gwarancja ta obejmuje uszkodzenia produktu wynikajace z wad produkcyjnych lub materiatow, przez okres 2 lat od daty pierwotnego zakupu detalicznego.
(Okreslenie "wada" jest uzywany do definicji niedoskonatosci, ktére negatywnie wptywaja na uzywanie produktu.)
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad wynikajacych z normalnego zuzycia, w tym, ale nie wytacznie, zatarc, zarysowari lub peknie¢ spowodowanych podczas uzytkowania, odbarwienia, rdzewienie, nieuzasadnionego stosowanie, naduzycia, zaniedba-
nia, zmian, malowania, ruchu, transportu lub przesuwania produktu, "sit przyrody", w tym, ale nie wyfacznie, gradu, kazdego rodzaju burzy, powodzi i pozaru, i konsekwencji z przypadkowych uszkodzen.
Montaz i obstuga niezgodnie z zaleceniami, wytycznymi i ograniczeniami, jak opisano w instrukgji obstugi produktu, oraz wykorzystanie dla zastosowan komercyjnych i publicznych, powoduje uniewaznienie gwaranji.
Niniejsza gwarangja nie obejmuje szkéd poniesionych przez osoby trzecie, lub uszkodzen albo utraty przedmiotow wewnatrz lub w poblizu szopy/skrzyni.
Po przedstawieniu dowodu zakupu i dowddu wnioskowanej awarii produktu, z zastrzezeniem deklaracji wady w odpowiednim terminie, producent, wedtug wtasnego uznania, wymieni wadliwe czesci produktu, lub zwraci proporcjonalng
«zes¢ ceny nabycia na podstawie amortyzacji liniowej dla okres trwania gwarandji.

UTRZYMANIE | BEZPIECZENSTWO

«Wrazie pozaru nie nalezy prébowac gasic ptonacego materiatu polipropylenowego wodg.

« Niezwykle wazne jest przeprowadzenie montazu wszystkich czesci w sposéb okreslony wiinstrukgji. Nalezy uwazac, aby nie pominac zadnego z etapow.
« Podczas korzystania z narzedzi elektrycznych nalezy nosic okulary ochronne i zawsze Sciéle przestrzegac zalecen producenta.
« (zyszczenie twarda szczotkq lub abrazyjnymi $rodkami czyszczacymi moze spowodowac uszkodzenie skrzyni.

« Nie nalezy wktadac do skrzyni goracych przedmiotéw, takich jak niedawno uzywany grill, lampy lutownicze itp.

« Produkt nie jest przeznaczony do przenoszenia jakichkolwiek przedmiotéw.

« W razie opadow deszczu, przed otwarciem nalezy wytrzec skrzynie szmatka.

« Produkt nie jest przeznaczony do przechowywania substancji tatwopalnych lub korozyjnych.

« Nie wchodzi¢ na pokrywe.

« Aby uniknac ryzyka uduszenia nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie wewnatrz skrzyni.

@ GARANTIE LIMITATA DE 2 ANI
Remiza/cutia dumneavoastra de depozitare (,produsul”) a fost fabricata din materiale reciclabile de inalta calitate, sub un control si o supraveghere riguroase.
Tn cazul in care ar surveni o problem legata de produs, va rugém s& va adresati reclamatia la serviciul pentru clienti de la magazinul dumneavoastra.
Aceastd garantie acoperd defectarea produsului datorata tuturor defectelor de fabricatie sau de materiale, pe o perioada de 2 aniincepand de la data de cumparare initiald. (Termenul, defecte”se utilizeaza pentru a defini imperfectiunile care
impiedica utilizarea produsului).
Aceasta garantie nu acoperd defectele care rezulta din uzura normala, inclusiv, printre altele, uzura prin frecare, zgarieturile sau fisurdrile cauzate in timpul utilizarii, decolorarea, ruginirea, utilizarea necorespunzatoare, abuzul, neglijenta, modificarile, vo-
psirea, deplasarea, transportul sau mutarea produsului, ,actiunile naturii’, inclusiv, printre altele, grindina, orice tip de furtund, de inundatie sau de incendiu si daunele lor directe sau indirecte.
Montarea si manipularea neconforme cu recomandarile, instructiunile si restrictiile, asa cum sunt precizate in manualul de utilizare si utilizarea produsului pentru aplicatii comerciale sau publice vor anula aceastd garantie.
Aceastd garantie nu acoperd daunele cauzate de terti sau daunele cauzate tertilor sau pierderile de obiecte in interiorul sau in apropierea remizei/cutiei de depozitare.
La prezentarea dovezii de cumparare, precum si a dovezii defectiunii reclamate a produsului, si sub rezerva declararii defectiunii in timp oportun, va fi la latitudinea fabricantului daca va inlocui piesele defecte ale produsului sau daca vd va
rambursa o parte proportionald din pretul de cumparare, pe baza unei deprecieriliniare pentru durata garantiei.
INTRETINERE Sl SIGURANTA
+In caz de incendiu, nu incercati sa stingeti cu apa polipropilena in flacari.
« Este de cea mai mare importantd sd montati toate componentele in conformitate cu instructiunile. Nu sariti peste niciun pas.
« Purtati ochelari de sigurantd si respectati intotdeauna instructiunile producatorului atunci cand utilizati scule electrice sau pneumatice.
« Utilizarea unei perii dure sau a unui agent de curétare abraziv poate deteriora cutia.
« Articolele fierhinti utilizate recent, precum grétare, lampi de lipit etc., nu trebuie depozitate in cutie.
«Nu este proiectatd pentru transportul obiectelor.
« Dupa ploaie, stergeti cutia cu o lavetd inainte de deschidere.
« Nepotrivita pentru depozitarea substantelor inflamabile sau corozive.
« Nu stati pe capac.
« Pentru a preveni riscul de sufocare, nu permiteti copiilor s se joace in cutie
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